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पोतीफरले यूसुफलाई केही
कारणैिवना Ðयालखानमा हालेका
िथए। Ðयालखानमा, यूसुफ
आज्ञाकारी अिन सहायक िथए।
Ðयालखानका हािकमले
Ðयालखानको जीवनमा
ितनलाई िवçवास गथȶ।
िकनिक परमप्रभु
यूसुफको साथमा
हुनुहुÛØयो र
Ðयालखान सबैको
लािग असल
ठाउँ हुÛछ।



राजाको िपयाउने र पकाउने पिन
Ðयालखानमा िथयो। यूसुफले
ितनीहǾलाई भने, ‘‘ितमीहǾ िकन
दःुखीत छɋ? ‘‘हाम्रो सपनाको अथर्

कसैले पिन
बताउन
सकेन?’’



भनी ×यस मािनसले उ×तर िदए।
‘‘परमप्रभुले सक्नुहुÛछ, ितम्रो
सपना बताइदेऊ’’ भनी यूसुफले
भने।



‘‘यसको अथर् यही हो-तीन
िदनिभत्रै िफरऊनले तपाईंलाई
महलमा लानहुुनेछ’’ भनी

िपयाउनेलाई
यूसुफले
भने।



‘‘मलाई सàझना गर अिन
िफरऊनलाई èवतÛत्र गिरिदनुहोस ्
भनी भन’’। तर पकाउनेको लािग

दःुखको
खबर िथयो।
‘‘ितमी तीन
िदनिभत्र
मनȶछɋ’’ भनी
यूसुफले भने
अिन ितनीहǾ
दवुैको
सपना
पूरा भए।



तर िपयाउनेले यूसुफको िवशयमा िबसȶ
जबसàम एकिदन पोतीफर समèयाबाट

Þयूझँने।् ‘‘मैले एउटा सपना देखे’’ 
भनी ितनले भने। कुनै ज्ञानी

मािनसले पिन
ितनको सपनाको

अथर् खोÏन
चाहेनन।् तर
Ðयालखानको

यूसुफलाई िपयाउने
सàझ।े ितनले िफरऊनलाई

सबै कुरा बताइिदए।



िफरऊनले यूसुफलाई ãयाउने हुकूम
गरे। ‘‘तपाईंको सपना परमप्रभुबाट एउटा
सÛदेष हो, िमĮमा सात वशर् बालाहǾ

हुÛछन ् अिन सात वशर् अिनकाल हुनेछन।्’’



यूसुफले पोतीफरलाई भने, 
‘‘सात वशर्सàम अÛन-बाला
जोगाउने योजना बनाए’’ अथवा
तपाईंका मािनसहǾ अिनकालमा
भोकले मनȶछ।’’ 
‘‘परमप्रभु तपाईंको
साथमा हुनुहुÛछ, 
िमĮमा तपाईंलाई
पिहले अिधकार
िदएको छ अिन
दोİो मलाई
िदएको
छ’’ भनी
पोतीफरले
भने।



सात वशर् अÛन-बाला जोगाउने समय आयो, ×यसपिछ सात
वशर् अिनकाल आयो। ितनीहǾले सबै ठाउँमा बाढ़नलाई
अÛन-बाली जोगाएर ज्ञानी भई बाड़।े यूसुफका घर टाड़ा
िथए अिन ितनको पिरवार भोकले मिररेका िथए।



अÛन-बाली िकÛनको लािग सबै देषहǾबाट मािनसहǾ िमĮमा
आउँथे। ‘‘ितमीहǾ पिन जाऊ, नत्रभने हामी भोकले

मनȶछɋ’’ भनी याकूबले छोरोहǾलाई
आज्ञा गरे। िमĮमा
आएर छोराहǾले
खाना िकÛन
तयार गरे।



िमĮको अिधकारीको अिघ याकूबका
छोराहǾ घोÜटो परे। ितनीहǾले यूसुफ
ितनको भाइ हो भनी िचÛन सकेनन ् तर
यूसुफले ितनीहǾलाई िचने। यूसुफले
ितनको सपनाको सàझना गरे। परमप्रभुले
दाजहूǾभÛदा ितनलाई मािथ उठाए।



यूसुफ ज्ञानी िथए। उनले खİो प्रकारले भने
अिन दाजू िषमोनलाई थुनामा राखे। ‘‘खाना
खाऊ, अिन ितम्रा दाजहूǾसंगै घरमा फकर् , 
िकनिक मलाई थाह छ ितमीहǾ

जासूस होइनौ’’ भनी
ितनले हुकूम गरे।



दाजहूǾले आपसमा भने िक
परमप्रभुले ितनीहǾलाई धेरै वशर्
अिघ यूसुफलाई दास बनाइ बेचे
कारण दÖड िदएको हो भनी

ितनीहǾले ठाने।



याकूब अिन ितनका दाजूहǾ अलमãल परे। ‘‘हाम्रो
पैसाहǾ अÛन-बालीमा फकȶ र आए अिन अिधकारीले
िबÛयामीनलाई ãयाउन भनी भने। याकूबले
िबÛयामीनलाई जान िदनचाहÛथेन ् तर
केही क्षणपिछ अÛन-बाली समाÜत भए।
दाजहूǾ िमĮमा गए अिन ितनीहǾले

िबÛयामीनलाई पिन
साथमा लगे।



जब यूसुफले िबÛयामीनलाई सोधे तब ितनले दासहǾलाई
ठूलो भोज तयार पानȶ हुकूम गरे साथमा ितनका दाजहूǾलाई
पिन आउन èवागत गरे। ‘‘ितमीहǾ बाबु कुषलेतै छन?् भनी
यूसुफले सोधे। कसरी सारा पिरवारलाई एकसाथ ãयाउ भनी
ितनले सोÍनलागे।



ितनीहǾले धेरै वशर् अिघ गरेका पापहǾको
क्षमा मागोस ् भनेर यूसुफले चाहÛथे।
खाना पिछ ितनीहǾले उनलाई चोरीको
दोश लगाए। ‘‘ितमीहǾलाई
दÖड िदनु, म िबÛयामीनलाई
दास बनाउनेछु’’ भनी
यूसुफले भने। यहूदाले
िबÛती गरे िक

‘‘हे मेरा प्रभु, यसको सट्टामा
मेरो जीवन िलनुहोस।्
यूसुफलाई थाह भयो िक
यहूदा जसले यूसुफलाई
बेÍन लगाए ितनी
पिरवतर्न भए।



ितनले आÝनो पिरवारप्रित आÝनो प्रम
लुकाउन सकेन अिन यूसुफले सबै

िमĮीहǾलाई बािहर पठाए।
×यसपिछ ितनी Ǿन

थाले। ‘‘म यूसुफ
ितमीहǾको

भाइ जसलाई
ितमीहǾले
िमĮीहǾको

हातमा बेÍयौ।’’
चिकत अिन
डराइरहेका

दाजहूǾले केही
भÛन
सकेनन।्



यूसुफले
दाजहूǾलाई
उ×साह िदए।



‘‘परमप्रभुले मलाई िमĮका
अिधकारी बनाउन अिन

अिनकालमा जीवन
बचाउन राख्नुभएको हो।
जाऊ, अिन मेरा बाबुलाई
िलएर आऊ। म ितमीहǾपिछ
उनलाई हेनर् चाहÛछु।’’



याकूब अिन यूसुफ
िमĮमा भेɪ भए अिन
ितनका सारा पिरवार
षािÛत र भरपूरसाथ
बèनथाले।



दास यूसुफलाई परमप्रभुले आदर गनुर्भयो
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afOansf] of] syfn] xfd|f cb\e"t k/d]Zj/sf] af/]df atfp“b5 h;n] xfdLnfO{ 
agfpg'eof] . ltdLn] pxf“nfO{ lrg eGg] pxf“ rfxg'x'G5 .

xfdLn] v/fa sfdx¿ u/]sf 5f}+ eGg] k/d]Zj/ hfGg'x'G5 h;nfO{ pxf“ kfk eGg'x'G5 . 
kfksf] ;hfo d[To' xf], t/ k/d]Zj/n] ltdLnfO{ olt w]/} k|]d ug'{x'G5 ls ltd|f kfksf] 

lglDt j|"m;df d/]/ ;hfo ef]Ug pxf“n] cfk\mgf Psdfq k'q o]z"nfO{ k7fpg'eof] . To;kl5 
k|e' o]z" k]ml/ hLljt x'g'eof] / :ju{sf] cfk\mgf] 3/df hfg'eof] ! olb ltdLn] k|e' o]z"df 
ljZjf; u¥of} / ltd|f kfkx¿ Ifdf ul/lbg pxf“;“u laGtL u¥of} eg] pxf“n] ltdLnfO{ Ifdf 

ug'{x'g]5 ! clg pxf“ ltdLleq cfP/ jf; ug'{x'G5 / ltdL ;w}+el/ pxf“;“u} a:g]5f} .

olb ltdL of] j'm/f ;f“rf] xf] egL ljZjf; u5f}{ eg] k/d]Zj/nfO{ o;f] egM
Kof/f] k|e' o]z", tkfO{+ k/d]Zj/ x'g'x'G5, d]/f kfkx¿sf] lglDt dg{ tkfO{+ dflg; aGg'eof] / 
clxn] k]ml/ hLljt x'g'ePsf] 5 egL d ljZjf; ub{5' . j[mkf u/L d]/f] hLjgdf cfpg'xf];\
/ d]/f kfkx¿ Ifdf ug'{xf];\ tfls d}n] clxn] gof“ hLjg kfpg / ;w}+el/ tkfO{+;“u a:g 
;j"“m . tkfO{+sf] cf1f kfng ug{ / tkfO{+sf] ;Gtfg eP/ tkfO{+sf] lglDt lhpg dnfO{ 

;xfotf ug'{xf];\ . cfd]g . 

lbgx'“ afOan k9 / k/d]Zj/;“u j'm/fsfgL u/ ! o"xGgf #M!^
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